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Wylfa Newydd Project Liaison Group meeting

28 September 2017

Cyfarfod Grŵp Cyswllt Prosiect Wylfa Newydd

28 Medi 2017
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Wylfa Newydd Project Liaison Group 

Introduction and progress update

Greg Evans 

Cyfarwyddwr Gweithrediadau / Operations Director

Sasha Davies

Pennaeth Datblygu Strategol Cymru/Head of Strategic Development Wales

Daron Hodges

Rheolwr y Safle / Site Manager

Cyfarfod Grŵp Cyswllt Prosiect Wylfa Newydd

Cyflwyniad a’r diweddaraf am y cynnydd 
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Newyddion i’r gymuned - Uchafbwyntiau

Community update - Highlights

Á Supported the 2017 National Eisteddfod 

of Wales & Anglesey Show – met 

thousands across two weeks

Á Completed PAC3 in June

Á Held two TCPA consultations – online 

roads & Site Preparation and Clearance

Á Welcomed our second intake of 

apprentices & held our second Work 

Insight Week

Á Cefnogwyd Eisteddfod Genedlaethol 

Cymru 2017 a Sioe Môn – cyfarfod 

miloedd o bobl dros y ddwy wythnos.

Á Cwblhawyd PAC3 ym Mehefin

Á Cynhaliwyd dau ymgynghoriad Deddf 

Cynllunio Gwlad a Thref – gwelliannau 

ffyrdd a Pharatoi a Chlirio’r Safle

Á Croesawyd ein hail garfan o brentisiaid a 

chynhaliwyd ein hail Wythnos Cipolwg ar 

Waith.
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Á Opportunity to promote education, skills and bring 

Wylfa Newydd to a wider audience

Á Proud of our team, including our apprentices, who 

helped make both events very successful

Á Real value of engagement at these events - we’re 

looking at 2018’s Cardiff National Eisteddfod

Á We also supported community events in Amlwch, 

Cemaes and Holyhead 

Digwyddiadau’r Haf

Summer Events
Á Cyfle i hyrwyddo addysg, sgiliau, a dod â Wylfa 

Newydd i sylw cynulleidfa ehangach

Á Yn falch o’n tîm, gan gynnwys ein prentisiaid, a 

helpodd i wneud y ddau ddigwyddiad yn 

llwyddiannus iawn

Á Gwir werth ymgysylltu yn y digwyddiadau hyn -

rydym yn ystyried Eisteddfod Genedlaethol 

Caerdydd 2018

Á Rydym hefyd wedi cefnogi digwyddiadau 

cymunedol yn Amlwch, Cemaes a Chaergybi 
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Á Welcomed 15 students to our second Work Insight 

Week in July

Á Committed another £90,000 to the Cwmni Prentis 

Menai apprenticeship scheme

Á Welcomed our second intake of apprentices in 

September

Á We’re supporting Skills Cymru in October 

Addysg a Datblygu Sgiliau

Education and Skills Development
Á Croesawyd 15 o fyfyrwyr i’n hail Wythnos Cipolwg 

ar Waith ym mis Gorffennaf

Á Ymrwymwyd £90,000 arall i gynllun prentisiaid 

Cwmni Prentis Menai

Á Croesawyd ein hail garfan o brentisiaid ym mis 

Medi

Á Rydym yn cefnogi Sgiliau Cymru ym mis Hydref 
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Á Our new Education Officer joined in August – Awen 

Jones. 

Á We’re already booked to visit 19 schools to promote 

STEM this autumn. 

Á We’re supporting a range of parents’ evenings, STEM 

ambassador courses and will be extending our 

primary schools engagement this term

Á Supported the North Wales Economic Ambition Board 

Regional Skills Summit in early September

Addysg a Datblygu Sgiliau

Education and Skills Development
Á Ymunodd ein Swyddog Addysg newydd ym mis Awst 

– Awen Jones 

Á Rydym eisoes wedi trefnu i ymweld â 19 o ysgolion i 

hyrwyddo STEM yr hydref hwn 

Á Rydym yn cefnogi ystod o nosweithiau rhieni, cyrsiau 

llysgenhadon STEM a byddwn yn ymestyn ein 

hymgysylltiad ag ysgolion cynradd y tymor hwn

Á Cefnogwyd Uwchgynhadledd Sgiliau Rhanbarthol 

Bwrdd Uchelgais Economaidd Gogledd Cymru 

ddechrau Medi
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Á Open Surgeries have restarted – third Monday of 

every month

Á Continue to support local organisations – including 

the RNLI, Holyhead Rangers and Y Ganolfan, 

Brynsiencyn 

Á Active in the community – encouraging people to 

take part and feedback via our Community 

Involvement Officer

Yn y gymuned 

In the community

Á Mae Cymorthfeydd Agored wedi ail-ddechrau – ar y 

trydydd dydd Llun o bob mis

Á Rydym yn parhau i gefnogi cymdeithasau lleol –

gan gynnwys yr RNLI, “Rangers” Caergybi a’r 

Ganolfan, Brynsiencyn 

Á Gweithgar yn y gymuned – yn annog pobl i gymryd 

rhan a rhoi adborth drwy ein Swyddog Cynnwys y 

Gymuned
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Á NGET will be carrying out cabling work in the autumn / 

winter on the 132kv networks

Á Welsh Water will be carrying out some refurbishment 

works on the Cemaes Bay rising main Winter / spring 

Á Improvements planned for the old Magnox visitors’ 

centre in the coming months, we are currently working 

on the full scope

Gweithgarwch ar y safle

Site Activity
Á Bydd NGET yn gwneud gwaith gosod ceblau yn yr 

hydref/gaeaf ar y rhwydweithiau 132kv

Á Bydd Dŵr Cymru yn gwneud gwaith adnewyddu ar brif 

bibell Bae Cemaes yn y Gaeaf/gwanwyn

Á Cynlluniwyd gwelliannau i hen ganolfan ymwelwyr 

Magnox yn y misoedd i ddod, rydym yn gweithio ar y 

cynlluniau ar hyn o bryd
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Á Major phase of archeological digs – including community and 

interest group digs. Investigations due to conclude in Q3/Q4 

2018

Á Some surveying at our off-site facilities – ESL/AECC and 

Parc Cybi

Á SPEN will be carrying out cabling work in the autumn on the 

local 11kv networks

Gweithgarwch ar y safle

Site Activity
Á Cyfnod sylweddol o gloddio archaeolegol – gan gynnwys 

cloddio gan y gymuned a grwpiau â diddordeb. 

Archwiliadau i fod i ddod i ben yn Ch3/Ch4 2018

Á Peth gwaith arolygu yn ein cyfleusterau oddi ar y safle -

Labordy Arolygon Amgylcheddol (ESL)/ Canolfan Rheoli 

Argyfwng Amgen (AECC) a Pharc Cybi

Á Bydd SPEN yn gwneud gwaith gosod ceblau yn yr hydref 

ar y rhwydweithiau 11kv lleol
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Y gadwyn gyflenwi a datblygu sgiliau

Supply chain and skills development
Á Cynllunio digwyddiadau ymgysylltu â busnesau 

gyda busnesau a chyflenwyr lleol

Á Buddsoddi parhaus mewn hyfforddiant sgiliau yn 

Grŵp Llandrillo Menai – a chanolbwyntio ar ein 

rhaglen prentisiaethau ein hunain

Á Cefnogi Gwobrau Busnes Gogledd Cymru, Fast

Growth 50 Cymru ac yn aelod gweithgar o Fwrdd

Uchelgais Economaidd Gogledd Cymru 

Á Planning business engagement events with 

local businesses and suppliers

Á Continued investment in skills training at Grŵp 

Llandrillo Menai – and focus on our own 

apprenticeship programme

Á Supporting North Wales Business Awards, 

Wales Fast Growth 50 and active member of the 

North Wales Economic Ambition Board
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Wylfa Newydd – Consents and Planning 

Update

Wylfa Newydd – Y Diweddaraf am Ganiatadau 

a Chydsyniad Cynllunio

Ifer Gwyn

Rheolwr Ymgysylltiad Rhanddeiliaid / Stakeholder Engagement Manager
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Diweddariad ar Gam Tri

Stage Three Update

Á Bu dros 1,000 o bobl yn cymryd rhan mewn 

dros 20 o ddigwyddiadau

Á Derbyniwyd cannoedd o ddarnau o adborth 

gan y cyhoedd a chymdeithasau 

rhanddeiliaid

Á Mae’r adborth yn cael ei adolygu wrth i ni 

ddatblygu ein cais terfynol am Orchymyn 

Cydsyniad Datblygu i Lywodraeth y DU

Á Diolch i bawb a gymerodd ran a rhoi adborth

Á More than 1,000 people got involved across 

more than 20 events

Á We received hundreds of pieces of feedback 

from the public and stakeholder 

organisations

Á Feedback is under review as we develop our 

final Development Consent Order application 

to the UK Government

Á Thank you to everyone who took part and 

provided feedback
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Ceisiadau Deddf Cynllunio Gwlad a Thref –

Awst

TCPA Applications – August
Á Dau gais ar wahân yn symud ymlaen drwy 

Gyngor Sir Ynys Môn – gwelliannau ffyrdd

a pharatoi a chlirio’r safle

Á Cynhaliwyd pedwar digwyddiad bws 

ymgynghori ddiwedd Awst

Á Wedi casglu amrywiaeth o adborth, gan 

gynnwys sylwadau gan ein rhannddeiliad

Á Rydym yn adolygu’r wybodaeth hon a 

byddwn yn cyflwyno ein ceisiadau ym mis 

Hydref

Á Disgwylir i waith ar y ddau brosiect ddechrau 

yn 2018

Á Progressing two separate applications

through Isle of Anglesey County Council –

online roads and site preparation and

clearance

Á Held four consultation bus events in late

August

Á Collected a range of feedback, including

comments from our stakeholders

Á Reviewing this information and will submit

our applications in October

Á Expect to start work on both projects in 2018
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Amserlenni

Á Ymgynghoriad Cyn Ymgeisio (PAC3) - Mai 2017

Á Cais am Orchymyn Cydsyniad Datblygu – Ch1 2018

Á Dyfarnu Gorchymyn Cydsyniad Datblygu – 2018/19

Á Y Gwaith Adeiladu Niwclear Cyntaf - 2020

Á Y Prif Waith Adeiladu - 2020 

Á Dechrau comisiynu - 2023

Á Dyddiad Gweithredu Masnachol (Uned 1) – Canol 

2020

Á Pre-Application Consultation (PAC3) - May 2017

Á Development Consent Order application – Q1 2018

Á Development Consent Order granted – 2018/19

Á First Nuclear Construction - 2020

Á Main Construction begins - 2020

Á Commissioning begins - 2023

Á Commercial Operation Date (Unit 1) – Mid-2020s

Timelines
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Y cerrig milltir nesaf

Next milestones

Á Angen cyfres o geisiadau trwyddedu, yn 

cwmpasu meysydd fel y canlynol: 

Á Sylweddau Radiolegol 

Á Gosodiad Hylosgi

Á Gollwng Dŵr

Á Trwydded Forol

Á Bydd Cyfoeth Naturiol Cymru yn ymgynghori 

ar rai o’n ceisiadau trwyddedu. Byddwn yn 

rhoi mwy o wybodaeth cyn hir

Á Series of permitting applications required, 

covering areas such as: 

Á Radiological Substances 

Á Combustion Installation

Á Water Discharge

Á Marine Licence

Á Natural Resources Wales will be consulting 

on some of our permit applications. We’ll 

provide more information soon
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Manteision Cymunedol  

Community Benefits

We’re continuing to develop our community benefits package, which will include:

• The creation of an Employment and Skills Service 

• Capital investment programme for all five secondary schools on the island 

• Funding for the provision of new build affordable housing

• Appointing a Welsh Language and Culture Coordinator

• Establishing a tourism fund

Rydym wedi bod yn gweithio gyda Chyngor Sir Ynys Môn i ddechrau diffinio’r manteision 

cymunedol posibl ac rydym nawr yn ymgynghori ynghylch y canlynol:

• Creu Gwasanaeth Cyflogaeth a Sgiliau 

• Rhaglen buddsoddi cyfalaf ar gyfer y pum ysgol uwchradd ar yr ynys 

• Arian i ddarparu tai fforddiadwy newydd

• Penodi Cydlynydd y Gymraeg a’i Diwylliant

• Sefydlu cronfa dwristiaeth
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Cwestiynau

Questions
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Diolch yn fawr iawn am eich sylw

Thank you very much for your attention


